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1 Allgemeine Hinweise

1 Allgemeine Hinweise

1.1 Benutzung der Betriebsanleitung
Diese Betriebsanleitung ist Bestandteil des Produkts und beinhaltet alle relevanten Hinweise

zum sicheren und sachgerechten Transport, zur Lagerung, zur Montage sowie zum Betrieb und
zur Wartung der Getriebeserie Neco®HT.

Im weiteren Verlauf wird die Getriebeserie Neco®HT vereinfacht als Getriebe bezeichnet.

Der Betreiber der Maschine muss daflir sorgen, dass diese Betriebsanleitung von allen

Personen, die mit dem Transport, der Lagerung, der Montage sowie dem Betrieb und der

Wartung beauftragt werden, vollstandig gelesen und verstanden wurde.

Die Betriebsanleitung muss in einem leserlichen Zustand jederzeit zuganglich in der Nahe der

Maschine aufbewahrt werden.

Stellen Sie sicher, dass es sich bei dem verwendeten Getriebe um das Originalprodukt der

Nabtesco Precision Europe GmbH handelt.

Auf dem Getriebe ist ein QR-Code angebracht. Damit lassen sich weitere Informationen online

abrufen.

Far Sonderbauformen existieren erweiterte Betriebsanleitungen bzw. Erganzungen. Stellen Sie

sicher, dass stets die korrekten und vollstandigen Unterlagen vorliegen.

Bei Fragen wenden Sie sich jederzeit an ihren Kundenberater (siehe Kapitel 9: Service).

1.2 Warnhinweise
Warnhinweise nennen mogliche Gefahrdungen und Konsequenzen, wenn die Gefahrdungen

nicht vermieden werden, sowie Malknahmen zur Gefahrenabwehr.

1.2.1 Aufbau abschnittsbezogener Warnhinweise

Abschnittsbezogene Warnhinweise gelten jeweils fir einen Abschnitt, einen Handlungsablauf
oder ein bestimmtes Verfahren. Sie gelten nicht nur fur eine spezielle Handlung. Die

verwendeten Gefahrensymbole weisen auf eine allgemeine oder spezifische Gefahr hin.

Abschnittsbezogene Warnhinweise sind wie folgt aufgebaut:

Sicherheits- | SIGNALWORT
symbol

Art der Gefahr und mogliche Folgen

Malinahmen zur Abwehr der Gefahr

1.2.2 Aufbau eingebetteter Warnhinweise

Eingebettete Warnhinweise beziehen sich auf einen bestimmten Teil innerhalb eines Absatzes.
Diese Warnhinweise gelten fur kleinere Informationseinheiten als die abschnittsbezogenen

Warnhinweise.
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Eingebettete Warnhinweise sind wie folgt aufgebaut:

A SIGNALWORT! Handlungsanweisung zur Vermeidung einer gefihrlichen Situation

1.2.3 Bedeutung der Signalworte

Folgende Signalworter weisen auf Gefahren von Personen- oder Sachschaden hin:

Signalwort

A GEFAHR

.~ A VORSICHT |

ACHTUNG

HINWEIS

Bedeutung

Unmittelbar drohende Gefahr

Folge: Tod oder schwerste Verletzungen

Moglicherweise drohende Gefahr

Folge: Tod oder schwerste Verletzungen

Moglicherweise drohende Gefahr

Folge: Leichte oder geringfligige Verletzungen

Moglicherweise drohende Gefahr

Folge: Sach- oder Umweltschaden

Hinweis auf wichtige Informationen

1.3 Sicherheits- und Gefahrenzeichen

Folgende Sicherheitssymbole warnen vor Gefahren:

ddd=

Warnung vor einer Gefahrenstelle oder gefahrlichen Situation

Warnung vor Handverletzungen

Warnung vor automatischem Anlauf

Warnung vor heilter Oberflache

Betriebsanleitung Getriebeserie Neco®HT 5
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Warnung vor schwebender Last

Warnung vor Einzugsgefahr

A
A

Warnung vor Quetschgefahr

Warnung vor Gefahren fir die Umwelt

¥

1.4 Hinweiszeichen

Folgendes Symbol weist auf wichtige Informationen hin:

o HINWEIS

1.5 Haftungsausschluss

Die Beachtung der Betriebsanleitung ist Grundvoraussetzung fur den sicheren Betrieb des

Getriebes und flr die Erreichung der angegebenen Produkteigenschaften und
Leistungsmerkmale.

Bei entstandenen Personen-, Sach- oder Vermogensschaden durch Nichtbeachtung der
Betriebsanleitung oder bei unsachgemalfer Transport, Lagerung, Montage, Wartung und
Betrieb des Getriebes entfallen samtliche Gewahrleistungs- und Haftungsanspriiche

gegenuber der Nabtesco Precision Europe GmbH sowie der Nabtesco Corporation.

1.6 Urheberrecht
© 2023 — Nabtesco Precision Europe GmbH. Alle Rechte vorbehalten.

Jegliche Vervielfaltigung, Bearbeitung, Verbreitung und sonstige Verwertung — auch

auszugsweise — ist verboten.
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2 Sicherheitshinweise

2 Sicherheitshinweise

2.1 Bestimmungsgemalie Verwendung

HINWEIS

Das Getriebe darf nur unter den in dieser Betriebsanleitung beschriebenen

Rahmenbedingungen eingesetzt werden. Eine abweichende Verwendung
ist nur mit schriftlicher Zustimmung der Nabtesco Precision Europe GmbH

zulassig.

Das Getriebe dient zum Andern von Drehzahlen und Drehmomenten im Maschinen- und
Anlagenbau und ist ausschliefSlich zu diesem Zweck ausgelegt. Die beschriebenen
Leistungsgrenzen dirfen in der Anwendung nicht Uberschritten werden. Die Leistungsdaten

entnehmen Sie dem technischen Datenblatt.

Eine ausflihrliche Beratung durch die Nabtesco Precision Europe GmbH wird grundsatzlich

empfohlen.

2.2 Vorhersehbare Fehlanwendung
Jeder Gebrauch, der die maximal zulassigen technischen Daten lberschreitet (z.B. Drehzahlen,

Kraft- und Momentbelastung), gilt als nicht bestimmungsgemafk und ist somit unzulassig.

2.3 Installationsumgebung

Installieren Sie das Getriebe an einem Ort unter folgenden Bedingungen:

e Umgebungstemperatur -10 °C bis + 40 °C

o Luftfeuchtigkeit < 85 % und keine Kondensatbildung
e Aufstellhdhe < 1000m Gber NN

e gut bellfteter Ort

Installieren Sie das Getriebe nicht an folgenden Orten:

e an einem Ort, an dem sich viel Staub ansammelt

e an einem Ort, der von Wind und Regen beeinflusst wird

e in der Nahe von brennbaren, explosiven oder atzenden Gasen
e in der Nahe von brennbaren Materialien

e aneinem Ort, an dem Magnetfelder oder Vibrationen auftreten

Betriebsanleitung Getriebeserie Neco®HT 7
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HINWEIS

Wenn die erforderlichen Umgebungsbedingungen fir die Installation des

Getriebes nicht erflllt werden konnen, kontaktieren Sie |hren

Kundenberater.

HINWEIS

Bei einer Verwendung des Getriebes unter besonderen Bedingungen (z.B.

Reinraum, Hochdruckdampf, konzentriertes Alkali oder Ausristung im
Bereich Lebensmitteltechnik, Medizingerate, usw.), kontaktieren Sie |hren

Kundenberater.

2.4 Richtlinien

Das Getriebe gilt als Maschinenkomponente und nicht als unvollstandige Maschine. Somit
unterliegt das Getriebe nicht der EG-Maschinenrichtlinie 2006/42/EG.

Grundlegende Sicherheitsanforderungen und Gesundheitsschutzanforderungen wurden bei

der Konstruktion und Fertigung des Getriebes berlcksichtigt.

Das Getriebe darf erst in Betrieb genommen werden, wenn es in eine Maschine oder
unvollstandige Maschine eingebaut worden ist, die der Maschinenrichtlinie 2006/42/EG
entspricht.

Die Inbetriebnahme ist solange untersagt, bis die Konformitat des Endproduktes mit der EG-

Maschinenrichtlinie festgestellt ist.

2.5 Personalqualifikation

Die Betriebsanleitung wendet sich an geschulte und autorisierte Personen. Nur qualifiziertes
Fachpersonal darf Arbeiten wie Montage, Inbetriebnahme und Wartung ausfiihren.

Stellen Sie sicher, dass alle Personen, die mit dem Transport, der Lagerung, der Montage, dem
Betrieb und der Wartung des Getriebes beauftragt sind, die Betriebsanleitung vollstandig
gelesen und verstanden haben.

Vor dem Getriebe-Einbau sollte sichergestellt werden, dass alle Beteiligten und die sich im

Umfeld der Maschine befindenden Personen, die Sicherheitshinweise kennen.

2.6 Allgemeine Sicherheitshinweise

Die Betriebsanleitung enthalt detaillierte Beschreibungen, um das Getriebe sicher und
sachgerecht zu bedienen und im Betrieb zu Gberwachen.

Das Getriebe ist nach dem aktuellen Stand der Technik und den anerkannten

sicherheitstechnischen Regeln gebaut und gilt als betriebssicher.

8 Betriebsanleitung Getriebeserie Neco®HT
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Die folgenden Sicherheitshinweise dienen dazu, Personen- und Sachschaden zu vermeiden

/\ WARNUNG

Unsachgemaler Einsatz, fehlerhafte Installation und Bedienung, sowie
ungenltgende Wartung konnen zu schweren Sachschaden und zu

schweren Verletzungen bis hin zum Tod fUhren.

Beachten Sie die allgemeinen Sicherheitsvorschriften in dieser
Betriebsanleitung.
Achten Sie auf eine bestimmungsgemalfe Verwendung.

Beauftragen Sie nur qualifiziertes Fachpersonal.

/N WARNUNG

Modifikationen und Arbeiten am Getriebe konnen zur Veranderung der

>

technischen Daten des Getriebes und somit zu schweren Sachschaden und

zu schweren Verletzungen bis hin zum Tod fuhren.

Flihren Sie keinerlei Veranderungen oder Umbauten am Getriebe durch.

Verwenden Sie das Getriebe niemals mit beschadigten Teilen.

/A WARNUNG

Korperteile und Kleidung konnen durch rotierende Bauteile eingezogen

@

werden. Dies kann zu schweren Verletzungen bis hin zum Tod fthren.

Arbeiten Sie nur am Getriebe, wenn es sich im Stillstand befindet.
Halten Sie im Betrieb ausreichend Sicherheitsabstand zu rotierenden

Getriebeteilen.

/A VORSICHT

Das Getriebe wird im Betrieb heifs. Das Bertuhren des Getriebegehauses

kann schwere Verbrennungen verursachen.

Lassen Sie vor Beginn der Arbeiten das Getriebe durch langeren Stillstand
abkuhlen.

Tragen Sie entsprechende Sicherheitsausriistung (Schutzhandschuhe).

Betriebsanleitung Getriebeserie Neco®HT 9
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/A VORSICHT

Es besteht Quetschgefahr fir Hande und FlfRe beim Handling mit dem

Getriebe durch die Eigenmasse.

Tragen Sie entsprechende Sicherheitsausristung (Sicherheitsschuhe,
Schutzhandschuhe).

4\ IR
$ )

Schmiermittel, Ole und Teile des Getriebes kénnen die Umwelt

verschmutzen.

Achten Sie auf eine sachgerechte Entsorgung des Getriebes.

Prufen Sie das Getriebe regelmalf3ig auf Leckage.

10 Betriebsanleitung Getriebeserie Neco®HT
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3 Getriebebeschreibung

3 Getriebebeschreibung

Das Getriebe ist ein auf zwei Stufen basierendes Getriebekonzept, welches eingehende

Drehzahlen und Drehmomente entsprechend der Spezifikation reduziert bzw. erhoht.

Die abtriebsseitige Hauptstufe nutzt das Zykloidprinzip. Die vorgeschaltete Eingangsstufe wird
als normalverzahntes Stirnradgetriebe ausgeflihrt. Aus dieser Kombination ergibt sich eine
grofse Bandbreite an moglichen Untersetzungen. Damit lasst sich das Getriebe an

Kundenanspriiche anpassen.

Ein weiterer Vorteil ist die enorme Drehmomentdichte, verbunden mit einer hohen Prazision

auf kleinstem Bauraum.

HINWEIS

Alle folgenden Abbildungen sind schematisch und dienen ausschlieflich

der Erlauterung. Abweichungen in Grofse und Form bezuglich des

Getriebes sind jederzeit moglich

3.1 Aufbau
Motorflansch
Radial-Klemmring
Kupplung
Getriebe

Betriebsanleitung Getriebeserie Neco®HT 11
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3.2 Technische Daten

Technische Daten und Produkteigenschaften finden Sie

e auf dem technischen Datenblatt im Produktkatalog

e auf der Webseite www.nabtesco.de/de/downloads

HINWEIS

Kundenspezifische Ausfuhrungen bezuglich Technischer Daten und

Geometrien sind jederzeit moglich.
Koénnen Sie die Betriebsanleitung nicht eindeutig zuordnen, wenden Sie

sich bitte umgehend an die Nabtesco Precision Europe GmbH.

3.3 Produktschlissel

H1 xxx B xxx - Kxx Xxx - HTxx - xxx
(0] (O] = U = T = C
e B 2 ezl 2| ]
o = Ne) = % 3 n 3 B )
5 ) S S Y 0 o © @
© = W o 2 a £ g e =
m & o c Q5 £ 35 I £
@ > 5% ©¥ S 5
o = - = S O
C £ S o o wn
> L © c z
N (9]
+— (0] n 5
o i R
& 2 c E
8 O a0
H1 380N B 075 - K20 D24 - HTFA - RSB

(siehe Beispiel) Weitere Details und Beschreibungen entnehmen Sie bitte dem Produktkatalog.

3.4 Typenschild

Alle Getriebe werden mit einem Standard Typenschild (Aufkleber) der Nabtesco Precision
Europe GmbH auf dem Gehause ausgeliefert. Dieses Typenschild belegt, dass es sich bei
diesem Produkt um ein Getriebe der Nabtesco Precision Europe GmbH handelt. Anhand der
Seriennummer lasst sich ein Getriebe eindeutig identifizieren. Bei der Montage des Getriebes

ist darauf zu achten, dass das Typenschild nicht beschadigt wird und gut lesbar bleibt.

12 Betriebsanleitung Getriebeserie Neco®HT
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3 Getriebebeschreibung

Folgende Abbildung zeigt den Aufbau des Typenschildes:

Nabtesco Precision Europe GmbH

u] Bl A/N: H1380NB075K20-10-0
¥
,ql S/N: SE2201000000
FIL AR aR:  Code: KXXXXX-HTXX-XXX

QR-Code weitere Informationen online verfligbar
A/N Artikelnummer des Getriebes (Beispiel)
S/N Seriennummer des Getriebes (Beispiel)
Code Konfiguration (gekiirzt)

HINWEIS

Far Rackfragen ist die Nennung der Seriennummer erforderlich.

Kundenspezifische Typenschilder konnen von o.g. Beispiel abweichen.

3.5 Schmierung

3.5.1 Schmierstoff Standard

Alle Getriebe werden entsprechend der Spezifikation vorgeschmiert ausgeliefert.

Die Nabtesco Precision Europe GmbH bietet folgenden Schmierstoff als Standard an:

RV-OIL SB150 (Getriebe-0l) (Standard)
RV-GREASE LBOO (Getriebe-Fett) (Optional)

Alternative Schmierstoffe auf Anfrage.

Eine Uberschreitung der Betriebstemperatur fiihrt zur Reduzierung der

Lebensdauer bzw. zu einer Schadigung des Getriebes.

Stellen Sie sicher, dass die zulassige Temperatur von 60 °C an dem

Getriebe (gemessen am Gehause) nicht Gberschritten wird.

Betriebsanleitung Getriebeserie Neco®HT 13
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HINWEIS

Es ist ausschlieldlich der empfohlene Schmierstoff der Nabtesco Precision

Europe GmbH zu verwenden.

3.5.2 Schmierstoff H1 - lebensmitteltauglich

Lebensmitteltaugliche H1 Schmierstoffe sind optional verfugbar.

FUr weitere Informationen sprechen Sie mit ihnrem Kundenberater.

HINWEIS

Lebensmitteltaugliche H1 Schmierstoffe haben ein anderes

Leistungsverhalten. Dadurch kdonnen die spezifizierten Leistungsdaten
sowie Eigenschaften des Getriebes beeinflusst werden. Sprechen Sie

hierzu mit ihrem Kundenberater.

HINWEIS

Schmierstoffwechsel siehe Kapitel 7: Wartung

14 Betriebsanleitung Getriebeserie Neco®HT
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4 Lagerung und Transport

4 Lagerung und Transport

4.1 Lieferumfang

Uberpriifen Sie sofort nach Erhalt der Lieferung, ob der Lieferumfang mit den Lieferpapieren
Ubereinstimmt.

Uberpriifen Sie die Lieferung auf mégliche Transportschaden. Erkennbare Transportschaden

reklamieren Sie sofort beim Transportunternehmen.

/A VORSICHT

Beschadigte Komponenten kénnen zu Schaden an Maschinen und

Personen fuhren.

Versichern Sie sich sofort, dass die Lieferung richtig, vollstandig, und frei
von Beschadigungen ist.

Kontaktieren Sie bei Unstimmigkeiten umgehend die Nabtesco Precision
Europe GmbH.

4.2 Verpackungsbox

Achten Sie darauf, dass Sie das Getriebe in der Originalverpackung erhalten. Offnen Sie die

Verpackung mit Vorsicht und Sorgfalt, um Beschadigungen zu vermeiden.

Nabtesco Precision Europe GmbH

vene IHTHAINARIRNND

4 E e NIRRT
P

Produktetikett

HINWEIS

Halten Sie bitte stets die Material- und Seriennummer bereit, wenn Sie

sich nach diesem Produkt erkundigen wollen.

Betriebsanleitung Getriebeserie Neco®HT 15
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4 Lagerung und Transport

4.3 Lagerung vor Inbetriebnahme

Die maximale Einlagerungszeit fir das Getriebe betragt 12 Monate nach Warenannahme in

der Originalverpackung.

Lagern Sie das Getriebe an einem Ort unter folgenden Bedingungen:

e bei Raumtemperatur

e Luftfeuchtigkeit < 85 % und keine Kondensatbildung

e keine Einwirkung von Wind und Regen

e keine Einwirkung von brennbaren, flichtigen oder atzenden Gasen
oder Staub

e keine Einwirkung von Vibrationen

e stabiler, gefahrenfreier Ort

Durch unsachgemalfe Lagerung konnen Schaden am Getriebe entstehen.

Begrenzen Sie die Einlagerungszeit auf ein Minimum.

Bewahren Sie das Getriebe in der Originalverpackung auf.

und fuhren gegebenenfalls Korrosionsschutzmalinahmen durch.

Beachten Sie den Gewahrleistungszeitraum nach AGB.

Prifen Sie bei langerer Lagerung regelmafkig den Zustand des Getriebes

4.4 Transport

Transportieren Sie das Getriebe in geeigneter Weise gemalt den angegebenen Gewichten.

Bewegen und heben Sie Getriebe mit einem Gewicht >20 kg ausschliefslich mit dafar

geeigneten Hebevorrichtungen.

Tabelle 1: Getriebe Gewichte

Getriebe-Typ 380 500 700 900
Gewicht ca. [kg] 84 106 165 203
HINWEIS

Die Tabelle gibt nur das Gewicht des Getriebes an. Das zusatzliche
Gewicht der Verpackung und optionaler Teile ist darin nicht enthalten.

Referenzgewicht: Realgewicht kann je nach Ausfihrung abweichen

16 Betriebsanleitung Getriebeserie Neco®HT
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/A WARNUNG

Beim schwebenden Transport des Getriebes kann dieses herunterfallen

und zu schweren Verletzungen bis hin zum Tod fuhren.

Halten Sie sich niemals unter schwebenden Lasten auf.
Transportieren und heben Sie Getriebe nur mit geeigneten und korrekt
bemessenen Transportmitteln oder Hebevorrichtungen.

Maximal zulassige Traglasten der Transportmittel dirfen nicht

Uberschritten werden

Unsachgemafer Transport kann das Getriebe beschadigen.

Vermeiden Sie StolRe, Vibrationen oder Kollisionen mit anderen
Gegenstanden durch langsames und kontrolliertes Handling.
Eine Kollision oder ein Herunterfallen des Getriebes kann zu
Beschadigungen der inneren, hochprazisen Bauteile fUhren.

Von einer weiteren Verwendung des Getriebes ist abzuraten.

Betriebsanleitung Getriebeserie Neco®HT 17
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5 Montage

/N WARNUNG

Die Missachtung der Sicherheitshinweise kann zu schweren Sach- oder

Umweltschaden und zu schweren Verletzungen bis hin zum Tod fuhren.

Informieren Sie sich vor Montagebeginn Uber die grundsatzlichen

Sicherheitshinweise (siehe Kapitel 2.6: Allgemeine Sicherheitshinweise).

HINWEIS

Beachten Sie die Umgebungsbedingungen fir die Montage des Getriebes

(siehe Kapitel 2.3: Installationsumgebung).

5.1 Werkzeug und Zubehor
Zubehor — Metallbalgkupplung

Verwenden Sie ausschlieBlich eine originale Metallbalgkupplung der Nabtesco Precision
Europe GmbH. Metallbalgkupplungen sind flexible Wellenkupplungen. Der Metallbalg gleicht

lateralen, axialen und angularen Wellenversatz bei geringen Ruckstellkraften aus.

Beachten Sie das Verfahren zum Anziehen sowie die zulassigen Schrauben-Anzugsmomente.
Erforderliches Anzugsmoment der Klemmschraube siehe Tabelle 2.

Die zu verbindenden Wellen und Bohrungen der Naben missen schmutz- und gratfrei sein.

Tabelle 2: Anzugsmomente Klemmschraube Metallbalgkupplung

.. Anzugsmoment
Grofe DxB der Klemmschraube
K20xxx 66x60 mm 40Nm (M8)

K40xxx 75x82 mm 84Nm (M10)

D=AuRendurchmesser / B=Breite

18 Betriebsanleitung Getriebeserie Neco®HT
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5 Montage

HINWEIS

Zubehorkomponenten werden speziell auf das Getriebe abgestimmt

hergestellt. Verwenden Sie daher ausschlielRlich das mitgelieferte
Zubehor. Im Zweifel wenden Sie sich an ihren Kundenberater.

Nicht zertifiziertes Zubehor kann die Leistungsfahigkeit des Getriebes
negativ beeinflussen. Durch falsches Zubehor entstandene

Beschadigungen am Getriebe fihren zum Ausschluss der Gewahrleistung.

Fehlerhafte Montage kann zu einer reduzierten Lebensdauer, einem

unruhigen und lauten Lauf sowie einer reduzierten Prazision flhren.

Nutzen Sie ausschliefRlich geeignetes Werkzeug.
Verwenden Sie Drehmomentschliissel mit einer Toleranz von max. +/- 5 %.

Die Verwendung von Handschuhen wird empfohlen.

Ole und Fette mit Molybdandisulfid oder sonstigen Hochdruckzusatzen,

sowie Gleitfettpasten durfen nicht verwendet werden!

5.2 Montagevorbereitung

Das Getriebe wird in einer VCI-Verpackung geliefert. Die VCI-Verpackung kann der normalen
Entsorgung zugefihrt werden.

Kontrollieren Sie samtliche Montageflachen auf Beschadigungen.

Die Montageflachen am An- und Abtrieb missen gereinigt, entfettet und trocken sein.
Verwenden Sie ein fettlosendes und silikonfreies Reinigungsmittel und ein sauberes und

fusselfreies Tuch.

HINWEIS

Kontrollieren Sie vor Montagebeginn die Vollstandigkeit der benotigten

Komponenten.

Reinigen Sie vor Montagebeginn das Zubehor und die Montageflachen.
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5.3 Anbau Motor (Antrieb)

Uberpriifen Sie vor der Montage die Motoranbindung. Je nach gewahlter Ausfiihrung der
Metallbalgkupplung ist eine Montage mit glatter Welle oder Welle mit Passfeder moglich

Bei der Montage ist auf absolute Sauberkeit zu achten.

5.3.1 Begriffe
Getriebe

Motorflansch

Metallbalgkupplung
(glatte Welle)

Verschlussschraube /

Zugang Kupplung Servomotor
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Montageschritte

Entfernen Sie die Verschlussschraube (Zugang
Kupplung).

Die Metallbalgkupplung ist zur Getriebeseite
vormontiert.

Sollten Sie diese entfernen / tauschen wollen sind beide

Verschlussschrauben zu losen.

EHTL Fihren Sie den Motor mit der Motorwelle in die
@ Metallbalgkupplung des Getriebes ein, bis die
liza=uzl Montageflachen parallel und plan aufliegen. Eine
v vertikale Montageposition ist empfehlenswert.

Verwenden Sie zur Befestigung des Motors Schrauben
und Festigkeitsklasse nach Herstellervorgabe.

Ziehen Sie die Schrauben auf 10-20 % des
Anzugsmomentes an.

Eine mechanische Schraubensicherung wird empfohlen.

L Hlx M ‘} “‘ Ziehen Sie die Klemmschraube der Metallbalgkupplung
r'lf—L{' [ in drei Schritten (50 % /80 % / 100 %) auf das
L= vorgegebene Anzugsmoment an (siehe Kapitel 5.1:

2l | Werkzeug und Zubehér, Tabelle 2).
S —— Ziehen Sie die Schrauben Uber Kreuz auf 90 % der

Schraubenstreckgrenze an.

Drehen Sie die Verschlussschraube blndig ein, um den
Zugang zu verschlielZen.

Achten Sie darauf das keine Bauteile kollidieren.
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und die technischen Daten des Getriebes einschranken.

Die Nichteinhaltung der Betriebsanleitung kann das Getriebe beschadigen

einzuhalten.

Nutzen Sie ausschlieltlich Verbindungselemente, die fiir die Motormontage
vorgesehen sind.

Die in der Betriebsanleitung angegebenen Anzugsmomente sind

Die durch das Eigengewicht des Motors entstehenden Lasten
(Biegemoment) durfen die zulassige Schraubenkraft nicht Gbersteigen.

Beachten Sie die maximal zulassigen Gewichte fur Motoren und Anbauteile.

5.4 Anbau Applikation

Die Installation erfolgt wie nachfolgend dargestellt:

Getriebeausfihrung

B

Verschraubung Abtrieb

Sicherungsscheibe

Applikation

Applikation Sicherungsscheibe
7 / Verschraubung Gehduse
7
= ] | S—— |
NezMI=N
— 1 e
% T Motor mit Verschraubung
%K_U
& a/J =
4 _  ——"— |
 E——— |
7
U
Getriebe

Montagefldchen

e Achten Sie darauf, dass alle Montageflachen gratfrei und frei von

Schmutz sind.

e Achten Sie auf eine genaue Zentrierung und Positionierung der

Komponenten.
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e Achten Sie auf die Zuganglichkeit der Schraubverbindungen, um
Beschadigungen wahrend der Montage zu verhindern.

¢ Verwenden Sie die volle Anzahl an Schrauben sowie eine
ausreichende Schraubenlange (siehe Tabellen 3 und 4).

e Verwenden Sie bei Flansch- und Gehausemontage ausschliel3lich
Schrauben der Festigkeitsklasse 12.9 (fir Motormontage siehe 5.3.2),
bevorzugt Zylinderkopfschrauben DIN EN ISO 4762 (DIN 912).

e Benutzen Sie Sicherungsscheiben, um ein Lésen der Schrauben zu
verhindern (siehe Tabelle 5)

e Ziehen Sie alle Schrauben mehrstufig Gber Kreuz auf das nachfolgend

angegebene Anzugsmoment an. (siehe Tabelle 6)

Tabelle 3: Anzahl Schrauben Gehause

Neco®HT Schraubengrofie Anzahl

380 M12x1.75 24
500 M12x1.75 28
700 M12x1.75 32
900 M16x2.0 24

Tabelle 4: Anzahl Schrauben Abtrieb

Neco® Schraubengrofie Anzahl

380 M12x1.75 33
500 M12x1.75 33
700 M16x2,0 26
900 M16x2,0 45

Sicherungsscheiben

Folgende Sicherungsscheiben werden in Verbindung mit Innensechskantschrauben empfohlen:

Belleville Federscheibe (hergestellt von Heiwa Hatsujyo Industry Co., Ltd.)

Code CDW-H, CDW-L (nur fir M5)
Material S50C ... S70C
Harte HRC40...48
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Tabelle 5: Sicherungsscheiben

Innen und
NS AuRendurchmesser t H Montieren Sie die Schraube so, dass der
groRe B — Schraubenkopf zu dieser Seite zeigt
5 5.25 8.5 0.6 0.85 N
6 6.4 10 1.0 1.25 83| °
8 8.4 13 172 1.55 '
10 10.6 16 1.5 1.9
12 12.6 18 18 2.2 -
14 14.6 21 2.0 2.5
16 16.9 24 2.3 28
18 18.9 27 2.6 3.15
20 20.9 30 28 3.55
Alle Angaben in mm
HINWEIS

Wenn Sie eine andere Sicherungsscheibe verwenden, wahlen Sie diese

unter Berlicksichtigung ihres Aufsendurchmessers aus.

Tabelle 6: Anzugsmomente Zylinderkopfschrauben Festigkeit 12.9

Nenngrofie x Anzugsmoment*  Anzugskraft

Steigung
[mm]
M5x0.8

M6x1.0
M8x1.25
M10x1.5

M12x1.75
M14x2.0
M16x2.0
M18x2.5
M20x2.5

[Nm] (N)
9.01+0.49 9,310
15.6+0.78 13,180
37.2+1.86 23,960
73.5+3.43 38,080
129+6.37 55,100
205+10.2 75,860
319+15.9 103,410
441+22.0 126,720
493+24.6 132,170

*Die angegebenen Anzugsmomentwerte gelten fir Stahl oder Gusseisen.
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6

Inbetriebnahme

/AN WARNUNG

Die Missachtung der Sicherheitshinweise kann zu schweren Sachschaden

und zu schweren Verletzungen bis hin zum Tod fuhren.

Informieren Sie sich Uber die allgemeine Sicherheitshinweise bevor Sie
Arbeiten am Getriebe vornehmen. (siehe Kapitel 2.6: Allgemeine

Sicherheitshinweise)

Unsachgemalies Betreiben kann zur Beschadigung des Getriebes fuhren.

Beachten Sie die bestimmungsgemalie Verwendung des Getriebes unter

Einhaltung der technischen Daten.

6.1 Prufung vor Erstinbetriebnahme

Prifen Sie vor der Inbetriebnahme des Getriebes, dass

Schmierstoff vorhanden ist

alle Komponenten korrekt verbunden sind

die Befestigungsschrauben fest angezogen sind
die Drehrichtung korrekt ist

6.2 Einlaufbetrieb

HINWEIS

Betreiben Sie das Getriebe nur, wenn alle Hinweise und Angaben zur

Inbetriebnahme eingehalten worden.

Das Getriebe soll lastfrei mit einer reduzierten Drehzahl fir mindestens 30 Minuten einlaufen.

Uberpriifen Sie wahrend des Einlaufvorganges ungewéhnliche Gerausche, Vibrationen,

Betriebstemperatur und Schraubenfestigkeit.

Betriebsanleitung Getriebeserie Neco®HT 25



Nabtesco

6 Inbetriebnahme

6.3 SchutzmafRnhahmen fiir den Betrieb

/AN WARNUNG

@ Korperteile und Kleidung konnen durch rotierende Bauteile eingezogen

werden. Dies kann zu schweren Verletzungen bis hin zum Tod fuhren.

Halten Sie im Betrieb ausreichend Sicherheitsabstand zu rotierenden

Getriebeteilen.

Ungewaohnliche Betriebsgerausche, ibermalige Vibrationen oder erhohte

Betriebstemperaturen konnen zu Schaden am Getriebe fuhren.

Beenden Sie den Betrieb. Ermitteln Sie die Fehlerursache. Beseitigen Sie

diese nach Riicksprache mit der Nabtesco Precision Europe GmbH.

6.4 Getriebestillstand
Nach einem langerem Getriebestillstand Uberprifen Sie vor Inbetriebnahme, dass keine
Korrosion vorhanden ist. Wenn das Getriebe ohne Kontrolle verwendet wird, kann dies zu

einer Beschadigung des Getriebes flihren.

HINWEIS

Bei einem langeren Stillstand ist die Prozedur flr die Inbetriebnahme zu

wiederholen. Eine erneute Einlaufphase wird empfohlen.
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7 Wartung

/N WARNUNG

Ein unbeabsichtigtes Anlaufen des Antriebssystems kann bei Arbeiten am

Getriebe zu schweren Verletzungen bis hin zum Tod fuhren.

Schalten Sie vor Beginn der Arbeiten den Getriebemotor spannungslos.

Achten Sie darauf, dass ein unbeabsichtigtes Einschalten nicht moglich ist.

/A WARNUNG

Die Missachtung der Sicherheitshinweise kann zu schweren Sachschaden

und zu schweren Verletzungen bis hin zum Tod fuhren.

Informieren Sie sich Uber die allgemeine Sicherheitshinweise bevor Sie
Arbeiten am Getriebe vornehmen. (siehe Kapitel 2.6: Allgemeine

Sicherheitshinweise)

/A VORSICHT

Verbrennungsgefahr durch heiRes Getriebe und heiken Schmierstoff. Das
Beruhren des Getriebegehauses kann schwere Verbrennungen

verursachen.

Lassen Sie vor Beginn der Arbeiten das Getriebe durch langeren Stillstand
abkuhlen.

Tragen Sie entsprechende Sicherheitsausristung (Schutzhandschuhe).
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7.1 Wartungsintervalle

Zeitintervall Uberpriifung

Inbetriebnahme und regelmaRig in Betriebsgerausche prufen

kurzeren Abstanden Uberpriifung der Betriebstemperatur
Sichtkontrolle der Dichtungen hinsichtlich
Leckage

Uberpriifung der Befestigungsschrauben
Fihren Sie eine ordnungsgemafRe Inbetriebnahme des Getriebes durch (siehe Kapitel 6:
Inbetriebnahme). Betreiben Sie das Getriebe innerhalb der technischen Spezifikationen.
Treten unvorhersehbare Betriebsstorungen auf, beachten Sie die Hinweise in dieser

Betriebsanleitung (siehe Kapitel 8: Betriebsstorungen).

7.2 Schmierstoffwechsel

Bei einer durchschnittlichen Betriebstemperatur von max. +40°C sollte der Schmierstoff nach
20.000 Betriebsstunden gewechselt werden.

Bei extremen Betriebsbedingungen wie hoher Luftfeuchtigkeit, dauerhaft erhohten
Betriebstemperaturen oder einem aggressiven Umfeld muss der Zustand des Schmierstoffs

Uberwacht werden. Ein klirzerer Schmierstoffintervall kann notwendig werden.
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Fehler Mégliche Ursache Abhilfe
ungewohnliche Lagerschaden Kontaktaufnahme mit
Betriebsgerausche oder UnregelmaRigkeit in der Kundenberater
Vibrationen Verzahnung

Motoranbau nicht korrekt

erhohte Betriebstemperatur Umgebungstemperatur zu fur ausreichende Kihlung
hoch sorgen
Motor erwarmt Getriebe flr ausreichende Kiihlung
sorgen
Getriebe fir Einsatz- Technische Daten Uberprifen
bedingungen nicht geeignet
Schmierstoffverlust Dichtung defekt Kontaktaufnahme mit
Kundenberater

HINWEIS

Benotigen Sie die Hilfe des Kundenberaters, bitten wir um folgende Angaben:

e Typenschilddaten
e Artder Storung

Zeitpunkt der Storung

e vermutete Ursache
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Bei Fragen und Problemen kontaktieren Sie bitte unseren Kundenberater.

Wir sind Ihnen gern behilflich. Bitte nutzen Sie dazu folgende Kontaktdaten:

Anschrift Nabtesco Precision Europe GmbH
Tiefenbroicher Weg 15
D-40472 Dusseldorf / Germany

Telefon +49 211173790
E-Mail info@nabtesco.de
Internet www.nabtesco.de
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